See the notice on TED website

503723-2026 - Zadavani

Némecko — Sterilizaéni, desinfekéni a hygienické pfristroje — Einmalpumpen fur Eurospender
OJ S 138/2026 21/07/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Dodavky

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Universitatsklinikum Manster
E-mail: vwvgm@ukmuenster.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany regionalnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Zdravotnictvi

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Einmalpumpen fiur Eurospender
Popis: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung tber die
Lieferung von Einmalpumpen fur die beim Auftraggeber vorhandenen Eurospender.
Identifikator fizeni: 94f59db8-c1d2-4d0e-a4f9-5870306a80fc
Interni identifikator: GBBM20260720LB
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 33191000 Sterilizac¢ni, desinfekéni a hygienické pfistroje

2.1.2. Misto pInéni
Obec: Munster
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYGYTTM3RTL4# An dieser Stelle keine
weiteren Informationen notig.
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodu pro vylou€eni: Oznameni
Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich divodud pro vylouceni:
Ugast na zloginném spol&eni: Eine Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung geman § 129
StGB oder vergleichbaren Vorschriften fihrt zum Ausschluss.
Teroristické trestné Ciny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostmi:
Prani penéz nebo financovani terorismu: Bieter, die in Geldwascheaktivitaten (§ 261 StGB)
oder in die Finanzierung terroristischer Aktivitaten verwickelt sind, werden ausgeschlossen.
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Podvody: Eine Verurteilung wegen Betrugs (§ 263 StGB) oder Subventionsbetrug (§ 264
StGB) schlieRt Unternehmen aus, da dies die Integritat des Unternehmens und die
ordnungsgemale Nutzung offentlicher Mittel infrage stellt.

Korupce: Unternehmen oder Personen, die sich durch korrupte Praktiken wie Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung oder Bestechung einen Vorteil im Vergabeverfahren verschaffen wollen,
werden ausgeschlossen. Dies betrifft Falle, in denen Geschenke, Geld oder andere Vorteile
angeboten oder angenommen wurden, um Entscheidungen unrechtmaflig zu beeinflussen.
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: VerstoRe gegen Menschenrechte, wie
Menschenhandel ( § 232 StGB), Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit fuhren zu einem
Ausschluss.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani:

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni:

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisti o ochrané Zivotniho prostredi:
Unternehmen, die gegen umweltrechtliche Vorschriften versto3en, kdnnen ausgeschlossen
werden. Dies gilt insbesondere flr schwere oder wiederholte VerstoRRe, die auf mangelndes
Verantwortungsbewusstsein schlie3en lassen.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisu:

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Schwere Verstdlie gegen
arbeitsrechtliche Vorschriften, etwa die Nichtzahlung von Léhnen oder Verstdlie gegen
Mindestlohnvorschriften fuhren zum Ausschluss.

Platebni neschopnost: Unternehmen, die nicht in der Lage sind, ihren Zahlungsverpflichtungen
nachzukommen, werden ausgeschlossen, da dies ein Zeichen wirtschaftlicher
Unzuverlassigkeit ist.

Majetek spravuje likvidator: Ein Unternehmen, das insolvent ist, d. h. zahlungsunfahig oder
Uberschuldet, wird ausgeschlossen. Es gilt als nicht leistungsfahig und nicht in der Lage, den
Auftrag ordnungsgemaf auszufihren.

Obchodni ¢innost je pozastavena:

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Befindet sich ein
Bieter in einem Verfahren, das einer Insolvenz gleichgestellt ist, beispielsweise einer
Zwangsverwaltung oder einem gerichtlichen Vergleichsverfahren, wird er ausgeschlossen.
Vazné profesni pochybeni:

Dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodaiske soutéze:
Unternehmen, die durch Absprachen, wie Kartellbildung oder Preisabsprachen, den
Wettbewerb einschranken, werden ausgeschlossen.

Stiet zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni:

Primy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni:

PfedCasné ukonceni, nahrada $kody nebo jiné srovnatelné sankce: Wenn ein Unternehmen in
der Vergangenheit offentliche Auftrdge unzureichend erfillt oder Vertragsbedingungen
schwerwiegend verletzt hat, kann es von kunftigen Vergaben ausgeschlossen werden.
Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Bieter, die das Vergabeverfahren durch falsche
Angaben, Manipulation oder andere unzulassige Einflussnahmen verfalschen, werden
ausgeschlossen.

5. Cast

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Einmalpumpen fir Eurospender
Popis: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung tber die
Lieferung von Einmalpumpen fur die beim Auftraggeber vorhandenen Eurospender. Die
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Einmalpumpen werden insbesondere zur Applikation von Handedesinfektionsmitteln, Wasch-
I6sungen und Pflegelotionen eingesetzt. Ausgeschrieben werden Einmalpumpen fir folgende
Ge-bindegrofien: 1. Einmalpumpen fur Gebinde mit einem Nennvolumen von 500 ml; 2.
Einmalpumpen fur Gebinde mit einem Nennvolumen von 1.000 ml. Die Pumpen mussen fur
den bestimmungsgemafen Einsatz in den beim Auftraggeber vorhande-nen Spendern
geeignet und mit diesen vollstandig kompatibel sein. Sie missen sich ohne Verande-rungen
oder technische Anpassungen an den Spendern oder den verwendeten Gebinden einset-zen
lassen. Als Referenzprodukte dienen folgende Produkte: - Paul Hartmann AG, Einmalpumpe
fur Eurospender 1 plus, Hersteller-Artikelnummer 9816811, flir 500-ml-Gebinde, oder
gleichwertig; - Paul Hartmann AG, Einmalpumpe fur Eurospender 1 plus, Hersteller-
Artikelnummer 9816820, fur 1.000-ml-Gebinde, oder gleichwertig. Die Benennung der
Referenzprodukte dient ausschliel3lich der Beschreibung des vorausgesetzten Qualitats-,
Funktions- und Kompatibilitdtsniveaus. Die Lieferung der genannten Referenzprodukte ist
nicht zwingend erforderlich. Es dirfen Produkte anderer Hersteller angeboten werden, sofern
diese hinsichtlich ihrer bestim-mungsgemaflen Verwendung, Qualitat, Funktionalitat und
Kompatibilitat mit den vorhandenen Spendern und Gebinden mindestens mit den
Referenzprodukten vergleichbar sind. Der Bieter hat die Vergleichbarkeit und Kompatibilitat
der angebotenen Produkte mit den Refe-renzprodukten anhand geeigneter Produktunterlagen
nachzuweisen. Die blof3e Erklarung, ein an-gebotenes Produkt sei vergleichbar oder
kompatibel, ist nicht ausreichend. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Rahmen der
Angebotsprufung fur jede angebotene Pumpen-variante unentgeltlich Produktmuster
anzufordern. Die Muster sind innerhalb der vom Auftragge-ber festgelegten Frist und in der
geforderten Anzahl zur Verfligung zu stellen. Sie dienen der Uberpriifung der Qualitat,
Funktionalitat und Kompatibilitat mit den beim Auftraggeber vorhande-nen Eurospendern und
den vorgesehenen Gebinden sowie der Vergleichbarkeit mit den Refe-renzprodukten. Die
Prufung kann insbesondere den ordnungsgemafien Einbau, die sichere Befestigung, die
Betati-gung und Ruckstellung der Pumpe, die Dosierfunktion, die Dichtigkeit sowie die
stérungsfreie Nut-zung im bestimmungsgemalen Betrieb umfassen. Die Anforderung und
Priifung von Mustern stellt keine Anderung der in den Vergabeunterlagen beschriebenen
Anforderungen dar.

Interni identifikator: GBBM20260720LB

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 33191000 Sterilizacni, desinfekéni a hygienické pfistroje
Moznosti:
Popis moznosti: Verlangerungsoption

5.1.2. Misto plnéni
Obec: Munster
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 24 Mésice

5.1.4. Obnoveni
Maximalni po¢et obnoveni: 2
DalSi informace o obnoveni: 2x12 Monate

5.1.6. Obecné informace
Jedna se o opakujici se zadavaci Fizeni
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Popis: 2030

Vyhrazena ucast:

Ugast neni vyhrazena.

Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnikl povéfenych realizaci
zakazky: NevyzZaduje se

Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU

Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano

Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano

Dal8i informace: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Zabezpeceni informaci
Popis vybérového kritéria: Als Amts- u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B.
alle Bedienhandbucher in deutsch vorzulegen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: DalSi ekonomické nebo financni pozadavky
Popis vybérového kritéria: Angabe und GrofRe der Mitarbeiterentwicklung der letzten 3 Jahre
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Zabezpeceni informaci
Popis vybérového kritéria: Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl.
Leistungsportfolios (max. 4 DINA4-Seiten) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Zabezpeceni informaci
Popis vybérového kritéria: Einzureichende Nachweise (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kritérium: Prdmérny ro¢ni obrat

Popis vybérového kritéria: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens + den
Umsatz bezuglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils
bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Zabezpeceni informaci

Popis vybérového kritéria: Erklarung, dass die Auftrags- und Lieferbedingungen des
Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des Auftragnehmers keine Anerkennung finden
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Zabezpeceni informaci

Popis vybéroveého kritéria: Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Zabezpeceni informaci

Popis vybérového kritéria: Erklarungen zum Ausschluss der Tatbestande des § 123 und §124

GWB (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Zabezpeceni informaci

503723-2026 Page 4/7



Popis vybérového kritéria: Fur auslandische Bewerber ist der Nachweis der Eignung auch
durch amtliche Bescheinigungen gleichwertiger Art mdglich (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Nachweis Uber Eintragung in das Berufs- 0. Handelsregister ggf.
nach Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem der Bieter ansassig ist (nicht
alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti
Popis vybérového kritéria: Nachweis, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung besteht, sowie
deren Hohe (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhita pro vyzadani dalSich informaci: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni Cas
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.evergabe.nrw.de/\VMPSatellite/notice
/CXSO0YYGYTTM3RTL4/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSOYYGYTTM3RTL4

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZzadovana
Adresa pro podani: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSOYYGYTTM3RTL4
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
UchazeCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruc€eni nabidek: 20/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 60 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihiity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Unternehmensbezogene Unterlagen werden teilweise nachgefordert
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Einzureichende Unterlagen: - Als Amts- u.
Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle Bedienhandbuicher in deutsch
vorzulegen (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Erklarung, dass die
Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des
Auftragnehmers keine Anerkennung finden (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (mit dem
Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektronicka fakturace: Povolena
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
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5.1.16.

Ramcova dohoda:

Zadna ramcovéa dohoda

Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

Dalsi informace, mediace a prezkum

Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung
Munster

Informace o lhatach pro pfezkum: Gem. gesetzlicher Fristen.

Organizace poskytujici dalSi informace o zadavacim fizeni: Universitatsklinikum Manster
Organizace pfijimajici zadosti o u€ast: Universitatsklinikum Munster

8. Organizace

8.1.

8.1.

8.1.

503723-2026

ORG-0001

Oficialni nazev: Universitatsklinikum Manster

Registracni €islo: 05515-99003-03

Postovni adresa: Albert-Schweitzer-Campus 1 Gebaude A3
Obec: Minster

PSC: 48149

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemé: Némecko

Kontaktni misto: Geschaftsbereich Beschaffungsmanagement
E-mail: vwgm@ukmuenster.de

Telefon: +49 2518348839

Fax: +49 2518348839

Internetova adresa: http://www.ukm.de/

Ulohy této organizace:

Kupujici

Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o ucast

ORG-0002

Oficialni nazev: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Registracni €islo: 05515-03004-07

Postovni adresa: Albrecht-Thaer Str. 9

Obec: Mlnster

PSC: 48147

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefon: +49 2514111691

Internetova adresa: https://bezreg-muenster.de

Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro prezkum

ORG-0003

Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
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PSC: 53119

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Ulohy této organizace:

TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: e0c53417-0345-4148-8aa1-54b460d4a150 - 01

Druh formulare: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 20/07/2026 14:56:18 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 503723-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 138/2026

Datum zvefejnéni: 21/07/2026
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